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Wichtige Informationen

A _____WARNUNG A

SETZEN SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS, DA ES ANDERNFALLS ZU FEUER ODER
STROMSCHLAGEN KOMMEN KANN. VERWENDEN SIE DEN NETZSTECKER DIESES GERATS KEINESFALLS
MIT EINEM VERLANGERUNGSKABEL ODER EINER STECKDOSENLEISTE, WENN DIE STECKERSTIFTE NICHT
VOLLSTANDIG EINGEFUHRT WERDEN KONNEN.

OFFNEN SIE DAS GEHAUSE NICHT, DA SICH IM INNEREN KOMPONENTEN BEFINDEN, DIE UNTER HOCHSPANNUNG
STEHEN. LASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN VON QUALIFIZIERTEN WARTUNGSTECHNIKERN DURCHFUHREN.

N A

VORSICHT: ZIEHEN SIE DAS NETZKABEL AUS DER STECKDOSE, UM STROMSCHLAGE ZU VERHINDERN.
ERST NACH DEM TRENNEN DES GERATS VOM STROMNETZ IST GEWAHRLEISTET, DASS AN KEINER
GERATEKOMPONENTE SPANNUNG ANLIEGT. IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE VOM BENUTZER
ZU WARTENDEN KOMPONENTEN. LASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN VON QUALIFIZIERTEN
WARTUNGSTECHNIKERN DURCHFUHREN.

Deutsch

Dieses Symbol weist den Benutzer auf nicht isolierte spannungsfiihrende Komponenten im Gerét hin, die
Stromschlége verursachen kénnen. Aus diesem Grund dirfen Sie keinesfalls Kontakt mit einer Komponente
im Geréteinneren herstellen.

é Dieses Symbol weist den Benutzer auf wichtige Informationen zu Betrieb und Pflege dieses Gerats hin.
Die Informationen sollten sorgféltig gelesen werden, um Probleme zu vermeiden.

VORSICHT: Bitte verwenden Sie das mit diesem Monitor gelieferte Netzkabel gemanR der folgenden Tabelle. Setzen Sie sich
mit lhrem Héndler in Verbindung, wenn der Monitor ohne Netzkabel geliefert wurde. In allen anderen Féllen ist ein fur die
Netzspannung geeignetes und zugelassenes Netzkabel zu verwenden, das den Sicherheitsstandards des betreffenden Landes

entspricht.
Steckertyp Européisch (Kontinent) GroBbritannien
Steckerform
Land EU (auBer GB) GroBbritannien
Spannung 230 230

HINWEIS: Fir dieses Produkt werden Kundendienstleistungen nur in dem Land angeboten, in dem Sie es gekauft haben.

Erklarung
Erklarung des Herstellers
Konformitéatserklarung NEC Display Solutions Europe GmbH erklart hiermit, dass das
Geréteklassifizierung:  Klasse I, nicht messende Funktion aufgefiihrte Produkt den Anforderungen und Bestimmungen der

Ratsdirektive 93/42/EEC einschlieBlich der Abanderungen der
Ratsdirektive 2007/47/EC und den anwendbaren Klauseln der
folgenden Standards entspricht:

Anwendbare Regeln:  Annex IX, Regeln 1.4 (Abschnitt 1)
und 1.1 (Abschnitt 3)

Produktname: MD4610R
—-EN 1-1
46-Zoll-OP-Lésung —_EN 28281_1_2
Modellnummer: MD4610R — EN 61000-3-2
UMDNS-Code: 16-603 —EN 61000-3-3

NEC Display Solutions Europe GmbH
Landshuter Allee 12-14, 80637 Miinchen, Deutschland

HINWEIS: Die Bedienungsanleitung fiir den MultiSync P462 stellt einen integralen Bestandteil dieses Produkts dar.
Informationen zu Aspekten, die Uber den Themenbereich dieses Installations- und Wartungshandbuchs
hinausgehen, finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir den MultiSync P462.
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Inhalt der Verpackung

Der Karton* mit Ihrem neuen MD4610R sollte folgende Hauptkomponenten enthalten:

e OP-Gehéuse (einschl. 1 Wandhalterung, 2 Monitorblgel) ¢ |Installations- und Wartungshandbuch fiir den MD4610R

¢ LCD-Monitor MultiSync P462 e Kurzibersicht fur den MD4610R
* Netzkabel*! e Bedienungsanleitung fur den MultiSync P462
* Fernbedienung und Mignon-Batterien (GréBe AA) * Medizinischer Transformator (einschl. 1 Uberbriickungskabel)

¢ |R-Sensor

Installations- und
Wartungshandbuch fiir
den MD4610R
Kurzlibersicht fur
den MD4610R

Bedienungsanleitung fur
den P462 ﬁ .

Medizinischer
Transformator

2 Monitorbugel

k OP-Gehause

Fernbedienung und IR-Sensor
Mignon-Batterien (GréBe AA)

Wandhalterung

* Bewahren Sie den Originalkarton und das Verpackungsmaterial flir spatere Transporte des Monitors auf.

*' Anzahl und Typ der im Lieferumfang enthaltenen Netzkabel hdngen davon ab, wohin der LCD-Monitor geliefert wird.
Wenn mehr als ein Netzkabel enthalten ist, verwenden Sie bitte ein fiir die Netzspannung geeignetes und zugelassenes
Netzkabel, das den Sicherheitsstandards des betreffenden Landes entspricht.
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Installation des MD4610R

x7

Max. Schraubendurchmesser: 6 mm
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Festziehen
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Liftereinstellungen

A

ATOM SBC

. .
proTECT JIE———]

DISPLAY PROTECTION: ‘

POWER SAVE COOLINGFAN ON [/ AUTO

STANDBY MODE FAN SPEED LOW / HIGH
HEAT STATUS

FAN CONTROL SENSOR 1:
SCREEN SAVER - + 75/75°C
SIDE BORDER COLOR SENSOR 2:
AUTO BRIGHTNESS - — } 74/74°C
CHANGE SECURITY PASSWORD SENSOR 3:

SECURITY LOCK = |} 50/59°C
DDC/CI

DISPLAY PROTECTION RESET

Deutsch

00:Select ©9:Choose€@=D:Decide @D:Return ¢@p:Close

/@ Einstellungen fiir Hintergrundbeleuchtung, max. 70 % w
Einstellungen fiir Gammakorrektur, DICOM SIM.

[ L&l e®) | (W
LA ADJUST AUDIO | SCHEDULE PIP 0SD | MULTI-DSP PROTECT |ADVANCED

PICTURE:

BACKLIGHT

CONTRAST —t
SHARPNESS —
BRIGHTNESS —
HUE

COLOR
COLOR TEMPERATURE .

gﬁh%'i\%%"éﬁ%%m THANK YOU FOR SAVING

MOVIE SETTINGS THE ENVIRONMENT.

PICTURE MODE
RESET

L OO Select OEID:Goto Adjustment @D :Return @D:Close

/@ DRUCKEN \
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Wartung des MD4610R

Reinigung des Schutzglases

@@@@D@@@

UMGEKEHRTE RICHTUNG
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B ed ie n e I e m e nte u n d A n sc h I l.:l Sse (Einzelheiten siehe beiliegende Bedienungsanleitung fiir den Monitor)

Bedienfeld

\

—0 e
-0

o=l T

EXIT v

I

0 Netzschalter
Schaltet den Monitor ein bzw. aus.

@ Taste MUTE
Schaltet die Stummschaltung ein bzw. aus.

© Taste INPUT

Dient als Taste SET innerhalb des OSD-Men(s. (Schaltet
zwischen [DVI], [DPORT], [VGA], [RGB/HV], [HDMI],
[DVD/HD], [SCART], [VIDEO1], [VIDEO2] oder [S-VIDEO]
um.) Dies sind die verfligbaren Eingénge mit deren werkseitig
eingestellten Namen.

9 Plustaste

Dient als Taste (+), mit der Sie bei Verwendung des OSD-
Menls den Wert einer Einstellung erh6hen kénnen. Wenn das
OSD-Menu deaktiviert ist, erhoht diese Taste die Lautstéarke.

6 Minustaste

Dient als Taste (-), mit der Sie bei Verwendung des OSD-
Menls den Wert einer Einstellung senken kénnen. Wenn
das OSD-Menii deaktiviert ist, reduziert diese Taste die
Lautstérke.

O Taste AUF

Aktiviert das OSD-MenU, wenn es deaktiviert ist.

Dient als Taste A, mit der Sie bei Verwendung des
OSD-Mendis die Markierung nach oben zur gewlinschten
Einstellung verschieben kénnen.

o Taste AB

Aktiviert das OSD-Men(, wenn es deaktiviert ist.

Dient als Taste ¥, mit der Sie bei Verwendung des OSD-
Menus die Markierung nach unten zur gewtiinschten
Einstellung verschieben kénnen.

T

INPUT MUTE

@ Taste EXIT

Aktiviert das OSD-Men(, wenn es deaktiviert ist.
Dient als Taste EXIT, mit der Sie bei Verwendung des
OSD-Menis zum vorherigen Menii zurlickkehren kénnen.

e Fernbedienungssensor und Betriebsanzeige

Empfangt das Signal der Fernbedienung.

Leuchtet griin, wenn der LCD-Monitor betriebsbereit ist*.
Leuchtet rot, wenn der Monitor ausgeschaltet ist. Leuchtet
gelb, wenn sich der Monitor im Energiesparmodus befindet.
Blinkt abwechselnd griin und gelb, wenn sich der Monitor

im Standby-Modus befindet und die Funktion ZEITPLAN-
EINSTELLUNGEN aktiviert ist. Wenn innerhalb des Monitors
ein Komponentenfehler erkannt wird, blinkt die LED rot.

* Wenn AUS unter BETRIEBSANZEIGE ausgewahilt ist,
leuchtet die LED nicht, wenn der LCD-Monitor betriebsbereit
ist.

@ SENSOR FUR UMGEBUNGSBELEUCHTUNG

Ermittelt die Umgebungshelligkeit und bewirkt so eine
automatische Anpassung an die Helligkeitseinstellung.
Dies fuhrt zu entspannterem Sehen. Decken Sie diesen
Sensor nicht ab.

Bedientasten-Sperrmodus

Diese Funktion sperrt den Zugriff auf alle Funktionen der
Bedientasten. Um die Bedientasten-Sperrfunktion zu
aktivieren, drucken Sie gleichzeitig die Tasten ¥ und A und
halten diese langer als drei Sekunden gedriickt. Um wieder in
den Bedienmodus umzuschalten, driicken Sie gleichzeitig die
Tasten ¥ und A und halten diese l&anger als drei Sekunden
gedruckt.
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Anschlisse

Ll

)

Eingang| Eingang Eingang

O O

0 Wechselstromeingang (AC IN)
Hier wird das mitgelieferte Netzkabel angeschlossen.

9 Hauptnetzschalter
Schalter zum Ein- und Ausschalten der Netzspannung.

© LAN-Port (RJ-45)
LAN-Verbindung.

9 REMOTE IN/OUT (FERNB EING./AUSG.)

Verwenden Sie die optionale kabelgebundene
Fernbedienung, indem Sie sie an Ihren Monitor anschlieBen.
HINWEIS: Wenn Sie ,Remote IN/OUT*“ verwenden, sollte die
Einstellung IR-STEUERUNG im OSD-Menu auf NORMAL
gesetzt sein.

HINWEIS: Verwenden Sie diesen Anschluss nur, wenn dies
ausdrucklich angegeben wird.

@ Rs-232C (D-Sub-9-Anschluss)

IN-Anschluss: Verbinden Sie den RS-232C-Eingang mit
externen Geréten wie z. B. einem PC, um die RS-232C-
Funktionen zu steuern.

OUT-Anschluss: RS-232C-Ausgang. Fur den Anschluss
mehrerer MultiSync-Monitore mittels einer RS-232C-
Verkettung.

@ DISPLAYPORT-Anschluss

IN-Anschluss: Eingang fir DisplayPort-Signale.
OUT-Anschluss: Ausgang fiir DisplayPort-Signale.
HINWEIS: Die DisplayPort-Anschliisse sind nur fiir Bilddaten
konzipiert. Es wird kein Ton Ubertragen.

@ DVI N (DVI-D)

IN-Anschluss: Eingang fir digitale RGB-Signale von einem
Computer oder HDTV-Gerat mit digitalem RGB-Ausgang.

* Dieser Anschluss unterstitzt keine analogen Eingangssignale.
OUT-Anschluss: Ausgang fiir das DVI-Signal vom DVI IN-
oder HDMI-Anschluss. Wenn das DVI-Signal vom HDMI-
Anschluss ausgegeben werden soll, muss der HDMI-Eingang
ausgewahlt werden.

R, Cr/Pr
(IN)

G, Y, VIDEO
(IN)

@ HDMI-Anschluss
Eingang fir digitale HDMI-Signale.

© VGA IN (Mini-D-SUB-Anschluss, 15-polig)

Eingang fir analoge RGB-Signale von einem Computer oder
anderem RGB-Gerat.

() RGB/HV IN[R, G, B, H, V] (BNC)*

Eingang fir analoge RGB-Signale oder Signale von einem
anderen RGB-Gerat.

Dies dient auch dazu, Gerate wie DVD-Player, HDTV-Gerate
und Set-Top-Boxen anzuschlieBen. Ein Synchronisation auf
Grin-Signal kann an den G-Anschluss angeschlossen werden.
Dieser Eingang kann fiir eine RGB-, DVD/HD- oder
Videoquelle verwendet werden. Wahlen Sie den Signaltyp
unter ANSCHLUSSEINSTELLUNG.

mVIDEO1 IN-Anschluss (BNC)*
Eingang fir ein gemischtes Videosignal.

(? VIDEO OUT-Anschluss (BNC)

Ausgang fur das gemischte Videosignal vom VIDEO IN-
Anschluss.

(® Aubio out

Fir die Ausgabe des Audiosignals von den Anschliissen
AUDIO IN 1, 2, 3 und HDMI an ein externes Gerat
(Stereoreceiver, Verstarker usw.).

@ S-VIDEO IN-Anschluss (Mini DIN 4-polig)
Eingang fir S-Video (Y/C, separates Signal).

® AuDIOIN1,2,3

Eingang fur Audiosignale von externen Geraten wie etwa
Computern, Videorekordern oder DVD-Playern.

Deutsch-10
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@ EXTERNEN LAUTSPRECHERANSCHLUSSE
Ausgang fur das Audiosignal von den Anschlissen AUDIO 1,
2, 3 und HDMI.

Der rote Anschluss ist der Pluspol (+).

Der schwarze Anschluss ist der Minuspol (-).

Hinweis: Dieser Lautsprecheranschluss ist fir

2 Lautsprecher a 15W gedacht (8 Ohm).

m Umschalter fiir interne/externe Lautsprecher

Hiermit kann zwischen den internen und externen
Lautsprechern umgeschaltet werden.

LL: Interner Lautsprecher LL.: Externer Lautsprecher.

HINWEIS: Schalten Sie den Monitor aus, bevor Sie den
Umschalter fur den internen/externen Lautsprecher betétigen.

Deutsch

@ Kensington-Schloss
Sicherheit und Diebstahlschutz.

@ Steckplatz fiir Zusatzplatine

Es ist Zubehor fir den Optionssteckplatz vom Typ ,Slot 1
und ,Slot 2“ verfiigbar. Bitte wenden Sie sich fur ausfihrliche
Informationen an Ihren Handler.

HINWEIS: Bitte wenden Sie sich fur die verfugbaren
Zusatzplatinen an lhren Handler.

HINWEIS: Bei einer Zusatzplatine vom Typ ,Slot 2“ muss
auBerdem der optionale Adapter SB-02AM installiert werden.

@ Interner Lautsprecher

*BNC-Eingangssignal

RGB/HV

DVD/HD VIDEO2 SCART

Deutsch-11
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- Max. 35 kg

Maximalgewicht des Monitors im Geh&use ist

35 kg
MaBe Anzugsdrehmoment
M6 11,1 Nm
M8 26,6 Nm

{:} +5°- +30°

* Die technischen Daten und das Design kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

NEC Display Solutions Europe GmbH
Landshuter Allee 12-14
D-80637 Munchen
Deutschland
Telefon: +49 89 99699 0
Fax: +49 89 99699 500
E-Mail: info@nec-displays.com
med-support@nec-displays.com (SUPPORT)
med-info @ nec-displays.com (VERTRIEB FUR MEDIZINISCHEN BEREICH)

Web:  http://www.nec-display-solutions.com/ Gedruckt in Deutschland

1. Ausgabe, Februar 2012 Teile-Nr. 100012995
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